
หลักสูตรพุทธศาสตรมหาบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาศาสตร 

หลักสูตรใหม ปพุทธศักราช  ๒๕๕๑ 
------------------------------------------------------ 

๑. ชื่อหลักสูตร 
๑.๑ ชื่อหลักสูตรภาษาไทย  :  หลักสูตรพุทธศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร 
๑.๒ ชื่อหลักสูตรภาษาอังกฤษ  :  Master of Arts Program in Linguistics 

๒. ชื่อปริญญา 
๒.๑ ชื่อเต็ม 

๒.๑.๑ ชื่อเต็มภาษาไทย  : พุทธศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาศาสตร) 
๒.๑.๒ ชื่อเต็มภาษาอังกฤษ  : Master of Arts (Linguistics) 

๒.๒ ชื่อยอ
๒.๒.๑ ชื่อยอภาษาไทย  :  พธ.ม. (ภาษาศาสตร) 
๒.๒.๒ ชื่อยอภาษาอังกฤษ  :  M.A. (Linguistics) 

๓. หนวยงานที่รับผิดชอบ 
๓.๑ บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 
๓.๒ ภาควิชาภาษาตางประเทศ  คณะมนษุยศาสตร  มหาวทิยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 

๔. หลักการและเหตุผล ปรัชญาและวัตถุประสงคของหลักสูตร 
๔.๑  หลักการและเหตุผล 
ในยคุสังคมเทคโนโลยีสารสนเทศ    ภาษาเปนเครื่องมือที่จําเปนในการส่ือสารอยางยิ่ง  โดยเฉพาะ 

ภาษาสากลที่มีประชากรโลกใชกันอยางแพรหลายนัน้    เปนความจําเปนอยางยิ่งท่ีจะตองเรียนรูเพื่อส่ือสาร 
ระหวางกนัและกันทั้งในดานการศึกษา สังคม ศาสนา ศิลปะและวัฒนธรรม 

ภาควิชาภาษาตางประเทศ    คณะมนษุยศาสตร  มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย    ไดจัดการ 
เรียนการสอนสาขาวิชาภาษาอังกฤษ    ในระดับปริญญาตรพีุทธศาสตรบัณฑิตมานานกวา  ๒๕  ป    จึงเห็นถึง 
ความจําเปนทีจ่ะตองมีการพัฒนาหลักสูตรดังกลาวนี้    ใหมีการศึกษาในระดับสูงขึ้นไป    กลาวคือในระดับ 
มหาบัณฑิตตอไปอีก 

ดังนั้น  เพื่อพัฒนาหลักสูตรพุทธศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาศาสตร  ใหมีลักษณะเอ้ือประโยชน 
และอํานวยความสะดวกในการศึกษาดานภาษาแกพระภิกษุสามเณรและคฤหัสถผูประสงคจะศึกษาตอใน
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ระดับสูงขึ้นไปอันจะเปนประโยชนตอการนําไปประยุกตเพื่อการเผยแผหรือส่ือสารในกิจการตาง ๆ ของคณะ 
สงฆ  อีกทั้งจะเปนการจัดการศึกษาวิชาการทางพระพุทธศาสนาประยุกตเขากับศาสตรสมัยใหมกลาวคือ 
ภาษาศาสตร  ที่เปนการจัดการศึกษาตามพระราชปณิธานของพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาจุฬาลงกรณ 
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว  พระองคผูสถาปนามหาวิทยาลัยแหงนี้ 

๔.๒  วัตถุประสงค 
๔.๑  เพ่ือผลิตมหาบัณฑิตใหมีความรูความเขาใจภาษาศาสตรประยุกต 
๔.๒ เพ่ือผลิตมหาบัณฑิตใหมีความสามารถในการนําภาษาศาสตรไปประยกุตใชในการเผยแผ 

พระพุทธศาสนาไดอยางมีประสิทธิภาพ 
๔.๓ เพ่ือผลิตมหาบัณฑิตที่มีความรู มีความสามารถดานภาษาศาสตร มีปฏิปทานาเล่ือมใส 

และมีศรัทธาที่จะอุทิศตนในการเผยแผพุทธธรรมทั้งในประเทศและตางประเทศ 
๔.๔ เพ่ือผลิตมหาบัณฑิตดานภาษาศาสตรตอบสนองความตองการของสังคม 

๕. คุณสมบัติผูเขาศึกษา 
๕.๑  ตองเปนผูสําเร็จการศกึษาระดับปริญญาตรี หรือเทียบเทาจากมหาวิทยาลัยหรือสถาบันการ 

ศึกษาที่สภามหาวิทยาลัยรับรอง 
๕.๒ ตองไดคาระดับเฉล่ียสะสมในระดับปริญญาตรี ไมต่ํากวา ๒.๕๐ จากระบบ ๔ แตม ยกเวน 

ผูมีประสบการณการทํางานติดตอกันเปนเวลาไมนอยกวา ๒ ป นับแตสําเร็จการศกึษาและ 
ผูจบเปรียญธรรมเกาประโยค และ 

๕.๓ ไมเคยถูกลงโทษใหพนสภาพการเปนนิสิตบัณฑิตวิทยาลัย 

๖. วิธีคัดเลือกผูเขาศึกษา 
๖.๑ บัณฑิตวิทยาลัยจะดําเนินการเกี่ยวกับการรับนิสิตใหม โดยพิจารณาแตงตั้งคณะกรรมการ 

สอบคัดเลือกผูสมัครเขาศึกษาในระดับบัณฑิตศกึษา ในแตละปการศึกษา 
๖.๒ ผูสมัครตองสอบผานขอเขียนใน ๓ วิชา คือ 

(๑) ความรูความสามารถทั่วไป 
(๒) ภาษาอังกฤษ 
(๓) วิชาเฉพาะสาขา 

๖.๓ ผูสมัครตองผานการสอบสัมภาษณ
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๗. ระบบการศึกษา 
บัณฑิตวิทยาลัย จดัการศึกษาระบบหนวยกิตทวภิาค โดยแบงเวลาการศึกษาในแตละปการศึกษา 

ออกเปน ๒ ภาคการศกึษาปกติ แตละภาคการศึกษามีเวลาศึกษาไมนอยกวา ๑๕ สัปดาห 
บัณฑิตวิทยาลัยอาจจัดการศึกษาภาคฤดูรอนไดอกี  ๑  ภาค  มีเวลาศึกษาไมนอยกวา  ๖  สัปดาห  และจะ 

กําหนดระเบียบวาดวยการศึกษาภาคฤดูรอนที่ไมขดักับขอบังคับนี้ โดยความเห็นชอบของคณะกรรมการประจํา 
บัณฑิตวิทยาลัย 

เง่ือนไขอ่ืน ๆ ใหเปนไปตามขอบังคับมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วาดวยการศึกษาระดับ 
บัณฑิตศึกษา พ.ศ. ๒๕๔๑ ฉบับแกไขเพ่ิมเติม พ.ศ. ๒๕๔๖ และ ฉบับแกไขเพ่ิมเติม พ.ศ. ๒๕๔๙ 

๘. ระยะเวลาการศึกษา 
๘.๑  ใหมีระยะเวลาการศกึษาตลอดหลักสูตรไมนอยกวา  ๔  ภาคการศกึษาปกติ  และไมเกิน  ๑๐  ภาค 

การศึกษาปกตใินระบบทวิภาค 
๘.๒  รายวิชาที่กําหนดใหนิสิตฟงการบรรยายสัปดาหละ  ๑  ชั่วโมง  และศึกษานอกเวลาอีกไมนอย 

กวาสัปดาหละ  ๓  ชั่วโมงตลอดภาคการศกึษา  ใหมีคาเทากับ  ๑  หนวยกิต 
๘.๓  รายวิชาที่นิสิตใชเวลาปฏิบัติการ อภิปราย  หรือสัมมนา สัปดาหละ ๒ ถึง  ๓  ชั่วโมง  และเม่ือ 

รวมเวลาศึกษานอกเวลาแลว  นิสิตใชเวลาไมนอยกวาสัปดาหละ  ๓  ชั่วโมงตลอดภาคการศึกษา  ใหมีคาเทากับ 
๑ หนวยกติ 

๙. การลงทะเบียนเรียน 
ใหลงทะเบียนรายวิชาแตละภาคการศกึษาปกติ   ไมนอยกวา  ๖  หนวยกิต   และไมเกนิ  ๑๕  หนวย 

กิต  และชําระคาธรรมเนยีมการศกึษาอ่ืน  ๆ  ที่ตองชําระเปนรายภาค  เม่ือศึกษาครบ  ๔  ภาคแลว  ยังไมสําเร็จ 
การศึกษา ตองลงทะเบียนรกัษาสถานภาพทุกภาคการศกึษา จนกวาจะสําเร็จการศกึษา 

๑๐.  การวัดผลและประเมินผล 
๑๐.๑  ใหมีการวดัผลทุกรายวิชาที่นิสิตลงทะเบียนแตละภาคการศกึษาโดยวิธีการทดสอบ    เขียน 

รายงาน  มอบหมายงานใหทํา  หรือวิธีอ่ืนใดที่เหมาะสมกบัรายวิชา 
๑๐.๒  นิสิตจะมีสิทธิเขาสอบไล    หรือไดรับการวัดผลในรายวิชาใดกต็อเมื่อมีเวลาศึกษาในรายวิชา 

นั้นมาแลวไมนอยกวารอยละ ๘๐  ของเวลาการศกึษาทั้งหมดในภาคการศกึษานั้น 
๑๐.๓  การประเมินผลการศึกษารายวิชา แบงเปน  ๗  ระดบั  คือ A,  A-,  B+,  B,  C+,  C  และ  F  มี 

ผลการศึกษา  ระดับ  คาระดับ และเกณฑคะแนน แตละระดับ  ดังนี้
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เกณฑคะแนน ผลการศกึษา  ระดับ  คาระดับ 
วิชาเลอืก  วิชาบังคบัและวิชาเอก 

เกณฑ 

เยี่ยม  (Excellent)  A  ๔.๐๐  ๙๕ - ๑๐๐  ๙๕ - ๑๐๐  เกณฑผานวิชาบังคับและวิชาเอก 
ดีมาก  (Very Good)  A-  ๓.๖๗  ๙๐ - ๙๔  ๙๐ - ๙๔  ” 
ดี  (Good )  B+  ๓.๓๓  ๘๕ - ๘๙  ๘๕ - ๘๙  ” 
คอนขางดี  (Quite Good)  B  ๓.๐๐  ๘๐ - ๘๔  ๘๐ - ๘๔  ” 
ปานกลาง  (Moderate)  C+  ๒.๕๐  ๗๕ - ๗๙  ต่ํากวา ๘๐  เกณฑผานวิชาเลือก 
ผาน  (Pass)  C  ๒.๐๐  ๗๐ - ๗๔  ” 
ตก  (Failed)  F  ๐  ต่ํากวา ๗๐ 

๑๐.๔  นิสิตตองสอบไลไดระดับ A,   A-,   B+  และ  B  หรือ  S  ในรายวิชาที่หลักสูตรกําหนดไว 
เปนวิชาบังคับ วิชาเอก หรือวิชาเลือก นิสิตท่ีไดระดับต่ํากวา  B  ในรายวิชาบังคับหรือวิชาเอก ตองลงทะเบียน 
รายวิชานั้นใหม    และตองสอบใหไดระดับไมต่ํากวา  B  หรือ  S  แลวแตกรณี    เง่ือนไขอ่ืน  ๆ  ใหเปนไปตาม 
ขอบังคับมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย  วาดวยเรื่องการศึกษาระดับบัณฑิตศกึษา    พ.ศ.  ๒๕๔๑ 
และฉบับแกไขเพิ่มเติม พ.ศ. ๒๕๔๙ 

๑๐.๕  การประเมินผลวิทยานิพนธ    ใหเปนไปตามระเบียบบัณฑิตวิทยาลัยวาดวยวิธีปฏิบัติเกี่ยวกับ 
วิทยานิพนธ พ.ศ. ๒๕๔๒ แกไขเพ่ิมเติม พ.ศ. ๒๕๕๐ 

๑๐.๖  ระบบการวัดผลและประเมินผลในเรื่องอ่ืน  ๆ  ใหนาํขอบังคับมหาวิทยาลัยมหาจุฬลงกรณราช 
วิทยาลัย  วาดวยการศกึษาระดับบัณฑติศึกษา พ.ศ. ๒๕๔๑  และฉบับแกไขเพิ่มเติม  พ.ศ. ๒๕๔๙ มาถือปฏิบัติ 
โดยอนุโลม 

๑๑.  การสําเร็จการศึกษา 
คุณสมบัติผูสําเร็จการศึกษาตามหลักสูตร มดีังตอไปนี้ 
๑๑.๑  นิสิตมีระยะเวลาการศึกษาตลอดหลักสูตรไมนอยกวา  ๔  ภาคการศึกษาปกติ  และไมเกิน  ๑๐ 

ภาคการศึกษาปกติในระบบทวภิาค   หรือใหมีระยะเวลาไมนอยกวา  ๔  ภาคการศึกษาปกติ    และไมเกิน  ๑๕ 
ภาคการศึกษาปกติในระบบไตรภาค 

๑๑.๒ ศึกษารายวิชาครบถวนและถูกตองตามเงื่อนไขที่กําหนดไว  มีหนวยกิตสะสมไมนอยกวาที่ 
กําหนดไวในหลักสูตร และไดคาเฉล่ียสะสมไมต่ํากวา ๓.๐๐  จากระบบ  ๔  แตม โดยไมติดคางคาธรรมเนียม 
ใด ๆ
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๑๑.๓  ไดระดับไมต่ํากวา  B  ในรายวิชาบังคับและวิชาเอกทุกวิชา  และไดรับ  S  ในกรณีที่หลักสูตร 
กําหนดใหวัดผลเปน S  หรือ U 

๑๑.๔ ผานการปฏิบัติวิปสสนากรรมฐานตามที่บัณฑิตวิทยาลัยกําหนด 
๑๑.๕ สอบผานการประเมินผลวิทยานิพนธและสงวิทยานิพนธฉบับสมบูรณตามที่มหาวิทยาลัยกําหนด 

๑๒. ขอกําหนดเกี่ยวกับวิทยานิพนธ 
๑๒.๑  นิสิตจะเสนอหัวขอและโครงรางวิทยานิพนธเพื่อขออนุมัติลงทะเบียนทําวิทยานิพนธได    เม่ือ 

ศึกษารายวิชามาแลวไมนอยกวา ๑ ภาคการศกึษาปกติ  และมีหนวยกติสะสมในรายวิชาไมนอยกวา ๙ หนวยกติ 
๑๒.๒ คณะกรรมการควบคุมวิทยานิพนธตองมีท้ังบรรพชิตและคฤหัสถ จํานวนไมนอยกวา ๒ ทาน 

แตไมเกิน ๒ ทาน ทั้งนี้จะตองมีอาจารยประจํามหาวิทยาลัยอยางนอย  ๑  ทาน 
๑๒.๓  นิสิตมีสิทธ์ิขอสอบวิทยานิพนธไดเมื่อศึกษารายวิชาครบตามท่ีกําหนด  ไดคาระดับเฉล่ีย 

สะสมในรายวิชาไมนอยกวา ๓.๐๐ และทําวิทยานิพนธเสรจ็สมบูรณ  โดยใชเวลาทําวิทยานิพนธไมนอยกวา ๓ 
เดือน  นับจากวันลงทะเบียนทําวิทยานิพนธ 

๑๒.๔  เง่ือนไขอ่ืน  ๆ  เกี่ยวกับวิทยานิพนธใหเปนไปตามระเบียบบัณฑิตวิทยาลัย    วาดวยวิธีปฏิบัติ 
เกี่ยวกับวิทยานพินธ  พ.ศ. ๒๕๔๒ แกไขปรับปรุง พ.ศ. ๒๕๕๐ 
๑๓.  โครงสรางหลักสูตร 

จํานวนหนวยกิตตลอดหลักสูตร ไมนอยกวา  ๓๘ หนวยกติ โดยแบงการศึกษา เปน ๒ แผนดังนี้ 
๑๓.๑ แผน ก เปนการศกึษาทีเ่นนการวิจัย โดยมกีารทําวิทยานิพนธ ดังนี้ 

แบบ ก (๑) ทําเฉพาะวิทยานิพนธซ่ึงมีคาเทียบได ๓๘ หนวยกิต และอาจจัดใหศึกษารายวิชาเพิ่มเติม โดยไม 
ตองนับหนวยกิต เพื่อคุณภาพการศึกษาของผูศกึษา 
แบบ ก (๒) ศึกษารายวิชาไมนอยกวา ๒๖ หนวยกิต และทาํวิทยานิพนธ ซ่ึงมีคาเทียบได ๑๒ หนวยกิต จําแนก 
ประเภทดังนี้ 

โครงสรางหลกัสูตร  แผน ก (๑)  แผน ก (๒)  แผน ข 
๑. หมวดวิชาบังคับ ไมนอยกวา  ๘ 
๒. หมวดวิชาเอก ไมนอยกวา  ๑๒ 
๓. หมวดวิชาเลือก ไมนอยกวา  ๖ 
๔. วิทยานิพนธ  ๑๒ 

รวมทั้งสิ้น  ๓๘
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๑๓.๒ แผน ข ศกึษารายวชิาไมนอยกวา ๓๒ หนวยกิต และทําการศึกษาอิสระซ่ึงมีคาเทียบได ๖ หนวย 
กิต จําแนกประเภทดังนี้ 

โครงสรางหลกัสูตร  แผน ก (๑)  แผน ก (๒)  แผน ข 
๑. หมวดวิชาบังคับ ไมนอยกวา  ๘ 
๒. หมวดวิชาเอก ไมนอยกวา  ๑๒ 
๓. หมวดวิชาเลือก ไมนอยกวา  ๑๒ 
๔. การศึกษาอิสระ  ๖ 

รวมทั้งสิ้น  ๓๘ 
๑๔.  รายวิชาในหลักสูตร 

๑๔.๑  วิชาบังคบั จํานวน  ๘  หนวยกิต 
รหัส  รายวิชา  จํานวนหนวยกิต 
๖๑๓ ๑๐๑  แนวคิดและทฤษฎีทางภาษาศาสตร 

(Concepts and Theories of Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
๖๑๓ ๑๐๒  ภาษาศาสตรในพระไตรปฎก 

(Linguistics in Tipitaka)  ๒ (๒-๐-๔) 
๖๑๓ ๓๐๓  ภาษาศาสตรเพื่อการเผยแผพระพุทธศาสนา 

(Linguistics for Buddhist Dissemination)  (๓) (๓-๐-๖) 
๖๑๓ ๒๐๔  ระเบียบวิธีการวิจัยทางภาษาศาสตร 

(Research Methodology in Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
๖๑๓ ๑๐๕  ภาษาอังกฤษเพ่ือการสนทนาธรรม 

(English for Dhamma Talk)  (๓) (๓-๐-๖) 
๖๐๐ ๒๐๕  กรรมฐาน 

(Buddhist Meditation)  (๒) (๒-๐-๔) 
หมายเหตุ : รายวิชา *๖๑๓ ๑๐๓, ๖๑๓ ๑๐๕, ๖๑๓ ๒๐๕*  เปนวิชาบังคับไมนับหนวยกิต 

๑๔.๒  วิชาเอก   จํานวน  ๑๒ หนวยกิต 
รหัส  รายวิชา  จํานวนหนวยกิต 
๖๑๓ ๑๐๖  วจีวภิาคและวากยสัมพันธชั้นสูง 

(Advanced Morphology and Syntax)  ๓ (๓-๐-๖)



7 

๖๑๓ ๒๐๗  สัทศาสตรและสรศาสตร 
(Phonetics  and Phonemics)  ๓ (๓-๐-๖) 

๖๑๓ ๒๐๘  ภาษาศาสตรเชิงประวัติ 
(Historical Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 

๖๑๓ ๓๐๘  การสอนภาษาอังกฤษตามแนวภาษาศาสตร 
(Linguistic Approach to English Teaching)  ๓ (๓-๐-๖) 

๑๔.๓  วิชาเลือก  ไมนอยกวา  ๖  หนวยกิต 
รหัส  รายวิชา  จํานวนหนวยกิต 
๖๑๓ ๒๑๑  ภาษาส่ือสารมวลชน 

(Mass Media Languages)  ๓ (๓-๐-๖) 
๖๑๓ ๒๑๒  ภาษาศาสตรเชิงสังคม 

(Sociolinguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
๖๑๓ ๒๑๓  อรรถศาสตร 

(Semantics)  ๓ (๓-๐-๖) 
๖๑๓ ๒๑๔  ภาษาศาสตรเชิงเปรียบเทียบ 

(Contrastive Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
๖๑๓ ๒๑๕  ภาษาของโลก 

(Languages of the World)  ๓ (๓-๐-๖) 
๖๑๓ ๒๑๖  ภาษาศาสตรเชิงจติวิทยา 

(Psycholinguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
๖๑๓ ๒๑๗  ภาษาศาสตรชาตพิันธุ 

(Ethnolinguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
๖๑๓ ๒๑๘  ภาษาศาสตรคอมพิวเตอร 

(Computational Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
๖๑๓ ๒๑๙  ภาษาถ่ินไต 

(Tai Dialectology)  ๓ (๓-๐-๖) 
๖๑๓ ๒๒๐  การเขียนและระบบการเขียน 

(Writing and Writing Systems)  ๓ (๓-๐-๖) 
๖๑๓ ๓๒๑  การอานทางภาษาศาสตร 

(Readings in Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖)
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๖๑๓ ๓๒๒  การสอนภาษาไทยแกชาวตางชาติ 
(Teaching Thai for Foreigners)  ๓ (๓-๐-๖) 

๖๑๓ ๓๒๓  การวิเคราะหความผิดพลาดทางภาษาศาสตร 
(Error Analysis in Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 

๖๑๓ ๓๒๔  การทําพจนานกุรม 
(Lexicography)  ๓ (๓-๐-๖) 

๖๑๓ ๓๒๕  ภาษาศาสตรเพื่อการเรียนรูภาษาอังกฤษ 
(Linguistic Approach to English)  ๓ (๓-๐-๖) 

๖๑๓ ๓๒๖  ภาษาศาสตรภาษาบาลี 
(Pali Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 

๖๑๓ ๓๒๗  การเขียนอักษรไต 
(Tai Orthography)  ๓ (๓-๐-๖) 

๖๑๓ ๓๒๘  ปรัชญาภาษา 
(Philosophy of  Language)  ๓ (๓-๐-๖) 

๖๑๓ ๓๒๙  ภาษาศาสนา 
(Language of Religion)  ๓ (๓-๐-๖) 

๖๑๓ ๓๓๐  สัมมนาทางภาษาศาสตร 
(Seminar on Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 

๑๔.๔  วิทยานิพนธ 
รหัส  รายวิชา  จํานวนหนวยกิต 
๖๑๓ ๔๐๐  วิทยานิพนธ 

(Thesis)  ๑๒ หนวยกิต 

๑๔.๕  การศึกษาอิสระ 
รหัส  รายวิชา  จํานวนหนวยกิต 
๖๑๓ ๕๐๐  การศึกษาอิสระ 

(Independent Studies)  ๖  หนวยกิต 

๑๕. แนวสังเขปรายวิชา 
๑๕.๑  วิชาบงัคับ  ๘  หนวยกิต
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๖๑๓ ๑๐๑  แนวคิดและทฤษฎีทางภาษาศาสตร 
(Concepts and Theories of Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาแนวคดิและทฤษฎีทั่วไปทางภาษาศาสตรเกี่ยวกับระบบเสียง ระบบคํา ระบบ 
ประโยค ระบบความหมาย 

๖๑๓ ๑๐๒  ภาษาศาสตรในพระไตรปฎก 
(Linguistics in Tipitaka)  ๒ (๒-๐-๔) 
ศึกษาลักษณะของภาษาที่เปนรูปแบบ  สํานวนและวิธีการใชภาษาที่ปรากฏในพระ 
ไตรปฎกตามแนวภาษาศาสตร 

๖๑๓ ๓๐๓  ภาษาศาสตรเพือ่การเผยแผพระพุทธศาสนา 
(Linguistics for Buddhist Dissemination)  (๓) (๓-๐-๖) 
ศึกษากระบวนการทางภาษาประยกุตกับเทคโนโลยีสมัยใหมในการเผยแผพระพุทธ 
ศาสนา 

๖๑๓ ๒๐๔  ระเบียบวธิีการวิจัยทางภาษาศาสตร 
(Research Methodology in Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาหลักการวิจัย  วิธวีิจัย  องคประกอบและประเภทของการวจิัย  การเก็บขอมูล 
และวิเคราะหขอมูลทางภาษาศาสตร 

๖๑๓ ๑๐๕  ภาษาองักฤษเพือ่การสนทนาธรรม 
(English for Dhamma Talk)  (๓) (๓-๐-๖) 
ศึกษาและฝกใชภาษาอังกฤษเพ่ือสนทนาและปาฐกถาพุทธธรรมตามหัวขอที่กําหนด 
ตามสถานการณปจจุบัน 

๖๐๐ ๒๐๕  กรรมฐาน 
(Buddhist Meditation)  (๒) (๒-๐-๔) 
ศึกษาสมถกรรมฐานและวิปสสนากรรมฐานที่ปรากฏในคมัภีรพระไตรปฎก อรรถ 
กถา ฎีกา อนุฎกีา และปกรณวิเสส รวมทั้งรูปแบบการปฏิบัติกรรมฐานของสํานักตางๆ 
ในสังคมไทย โดยเนนอารมณของสมถกรรมฐานและวิปสสนากรรมฐาน  ลําดับขั้น 
ตอนของการเจริญกรรมฐานและผลที่เกิดจากการเจริญกรรมฐาน
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๑๔.๒ วิชาเอก  ๑๒  หนวยกิต 
๖๑๓ ๑๐๖  วจีวิภาคและวากยสัมพนัธชัน้สูง 

(Advanced Morphology and Syntax)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาและวิเคราะหการสรางคําและประโยค ตามทฤษฎีทางภาษาศาสตร หลักการ 
วิเคราะหและอธิบายเกี่ยวกับวากยสัมพันธ ฝกปฏิบัติเกี่ยวกบัโครงสรางไวยากรณ 
โดยใชขอมูลจากภาษา 

๖๑๓ ๒๐๗  สัทศาสตรและสรศาสตร 
(Phonetics  and Phonemics)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาพรรณนาปรากฏการณของการออกเสียงของมนษุย ฐานกรณ และลักษณะของ 
การไดยนิเสียงพูด การทําใหเกดิเสียง  การรับรู และการถายเสียงที่ปรากฏในภาษาตาง ๆ 

๖๑๓ ๒๐๘  ภาษาศาสตรเชิงประวัติ 
(Historical Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาหลักการและวิธกีารวิเคราะห  พัฒนาการของภาษา    การเปล่ียนแปลงของภาษา 
คํายืม   วิธีการสรางคําใหม และหัวขออ่ืน ๆ ที่เกี่ยวของ 

๖๑๓ ๓๐๘  การสอนภาษาองักฤษตามแนวภาษาศาสตร 
(Linguistic Approach to English Teaching)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาการเรียน การสอน และการทดสอบภาษาอังกฤษ ความสัมพันธซ่ึงกันและกัน และ 
ความสัมพันธดานสังคม วัฒนธรรม และภาษาศาสตร ปญหาการสอนภาษาที่หนึ่งกับ 
ภาษาที่สอง วิธีการกําหนดเปาหมายการสอน และการจัดลําดับเปาหมายการสอน 

๑๕.๓ วิชาเลอืก  ๖  หนวยกิต 
๖๑๓ ๒๑๑  ภาษาสื่อสารมวลชน 

(Mass Media Languages)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาโครงสราง  รูปแบบและพัฒนาการของภาษาทีใ่ชในส่ือมวลชนประเภทตาง ๆ 
วิเคราะหภาษาที่ปรากฏตามส่ือประเภทนั้น ๆ 

๖๑๓ ๒๑๒  ภาษาศาสตรเชิงสังคม 
(Sociolinguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาความสัมพันธระหวางภาษากับสังคมและวฒันธรรม การเปล่ียนแปลงทางภาษา 
สังคมที่พูดไดหลายภาษา ปญหาการใชภาษาของคนกลุมนอย ปญหาทางภาษาใน 
ประเทศท่ีใชหลายภาษา  ปญหาในการวางแผนและการสรางมาตรฐานทางภาษา พฤติ 
กรรมการใชภาษากับกฎเกณฑทางสังคม
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๖๑๓ ๒๑๓  อรรถศาสตร 
(Semantics)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาความหมายของภาษา องคประกอบของความหมาย  การวิเคราะหการเปล่ียนแปลง 
ของความหมายและระบบความหมาย 

๖๑๓ ๒๑๔  ภาษาศาสตรเชิงเปรียบเทียบ 
(Contrastive Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาเปรียบเทียบและวิเคราะหความเหมือนและความแตกตางในดานระบบเสียง คํา 
และประโยคระหวางภาษาอังกฤษกับภาษาไทย รวมถึงภาษาอ่ืน ๆ ในเอเชียอาคเนย 

๖๑๓ ๒๑๕  ภาษาของโลก 
(Languages of the World)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาตระกูลภาษาตาง ๆ ในโลก เนนภาษาในภูมภิาคเอเชียอาคเนย 

๖๑๓ ๒๑๖  ภาษาศาสตรเชิงจิตวิทยา 
(Psycholinguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาจิตวิทยาเกี่ยวกับการเจริญเติบโตของส่ิงมีชีวิตและระบบชาติพันธุทางภาษาศาสตร 
พยาธิวิทยาทางภาษา   ภาษาและบคุลิกภาพ   ภาษาและพฤติกรรมที่ไมใชภาษาศาสตร 

๖๑๓ ๒๑๗  ภาษาศาสตรชาติพนัธุ 
(Ethnolinguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาภาษาของกลุมชาติพันธุตาง ๆ เชิงภาษาศาสตร เนนกลุมชาติพันธุในประเทศไทย 

๖๑๓ ๒๑๘  ภาษาศาสตรคอมพิวเตอร 
(Computational Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาทฤษฎีพื้นฐานเกีย่วกับภาษาศาสตรคอมพิวเตอร และวิธีการใชคอมพิวเตอรเพื่อ 
การวิเคราะหขอมูลทางการวิจัย 

๖๑๓ ๒๑๙  ภาษาถิน่ไต 
(Tai Dialectology)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาภาษาถ่ินตระกูลไตทีพู่ดอยูตามภูมภิาคตาง ๆ ของเอเชีย 

๖๑๓ ๒๒๐  การเขียนและระบบการเขียน 
(Writing and Writing Systems)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาสํารวจววิัฒนาการของการเขยีนจากยุคแรกที่เขียนอักษรภาพจนถึงยุคที่มตีัวอักษร 
สมบูรณ
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๖๑๓ ๓๒๑  การอานทางภาษาศาสตร 
(Readings in Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
อานบทความทางวิชาการที่เกี่ยวของกับความกาวหนาของวิทยาการทางภาษาศาสตร 

๖๑๓ ๓๒๒  การสอนภาษาไทยแกชาวตางชาติ 
(Teaching Thai for Foreigners)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาหลักการสอนภาษา  แนวทางและวิธีการสอนภาษาไทยแกชาวตางประเทศ  สราง 
แบบเรียนสําหรับสอนชาวตางประเทศ 

๖๑๓ ๓๒๓  การวิเคราะหความผดิพลาดทางภาษาศาสตร 
(Error Analysis in Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาและวิเคราะหความผิดพลาดและแนวทางแกไขความผิดพลาดในการใชภาษา 
อังกฤษ เนนฝกวิเคราะหและแกไขความผิดพลาดในการใชจากภาคสนาม 

๖๑๓ ๓๒๔  การทําพจนานกุรม 
(Lexicography)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาวิธีการจดัทําพจนานุกรมในสาขาวิชาตาง ๆ 

๖๑๓ ๓๒๕  ภาษาศาสตรเพือ่การเรียนรูภาษาอังกฤษ 
(Linguistic Approach to English)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาโครงสรางของภาษาอังกฤษ 

๖๑๓ ๓๒๖  ภาษาศาสตรภาษาบาลี 
(Pali Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาโครงสรางของภาษาบาลี  วิเคราะหเกี่ยวกับสัทวิทยา วจีวภิาค วากยสัมพันธ  รูป 
ประโยคและความหมายในภาษาบาลี 

๖๑๓ ๓๒๗  การเขียนอกัษรไต 
(Tai Orthography)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาอักษรของชนชาติไทย  ทีใ่ชบันทกึธรรมกับภาษาไทยถ่ินตาง ๆ  ไดแกอักษรธรรม 
ถ่ินเหนือ  ถ่ินอีสาน ไทยนอย ไทยใหญ อักษรลาวและไทยขอม 

๖๑๓ ๓๒๘  ปรัชญาภาษา 
(Philosophy of Language)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาทฤษฎีปรัชญาหลายสํานักความคิดในเรื่องที่เกี่ยวกับธรรมชาติและหนาท่ีของภาษา
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๖๑๓ ๓๒๙  ภาษาศาสนา 
(Language of Religion)  ๓ (๓-๐-๖) 
ศึกษาวิเคราะหปญหาเกี่ยวกับภาษาศาสนา  ลักษณะเฉพาะของภาษาศาสนา  ทฤษฏี 
ภาษาศาสนา ปญหาของความหมาย  ภาษากับสัจธรรม อิทธิพลระหวางศาสนากับความ 
คิดทางศาสนา ภาษาศาสนาในทรรศนะของนกัคดิสําคัญ เชน ลุดวิก วิตเกนสไตน กิล 
เบิรด ไรล แฟรงก แรมเซย อไควนัส ทิลลิส พุทธทาสภิกข ุ

๖๑๓ ๓๓๐  สัมมนาทางภาษาศาสตร 
(Seminar on Linguistics)  ๓ (๓-๐-๖) 
สัมมนาเกี่ยวกับปญหาทางภาษาศาสตร 

๑๕.๔ วิทยานิพนธ 
๖๑๓ ๔๐๐  วิทยานิพนธ  ๑๒  หนวยกิต 

(Thesis) 
ศึกษาวิจัยและนําเสนอผลการวิจัยซ่ึงมีเนื้อหาสาระทางดานภาษาศาสตรที่สามารถประยุกตใช 
ในการเผยแผพระพุทธศาสนา ภายใตการดูแลแนะนําของอาจารยที่ปรึกษา โดยปฏิบัติตามขอ 
บังคับของมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วาดวยขั้นตอนและรูปแบบของการนํา 
เสนอวิทยานิพนธ 

๑๕.๕ การศึกษาอิสระ 
๖๑๓ ๕๐๐  การศึกษาอิสระ  ๖  หนวยกิต 

(Independent Studies) 
ศึกษาคนควาดวยตนเองในปญหาหรือเรื่องที่นาสนใจในบริบทของภาษาศาสตร  ที่ 
สามารถประยุกตใชในการเผยแผพระพุทธศาสนา  ภายใตการอนุญาต แนะนําและการ 
กํากับดูแลของอาจารยที่ปรกึษาและเขียนรายงานในรูปของสารนิพนธ 

***********


